= | Systémes de distribution
: Distributeur pour les bouteilles pliables de 1 L

PGP
VARIOMAT PRO TOUCHLESS

Distributeur sans contact en plastique
pour les bouteilles pliables de 1 L.

» distributeur en plastique  capteur capacitif: réagit
- fonctionnement sans contact uniquement a la main
» hygiéne excellente * pas de déclenchement

. conception robuste involontaire en passant

- trés bonne vidange des bouteilles  ° longue durée de vie des piles

- verrouillable en option « disponible en noir ou en blanc
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PGP
VARIOMAT PRO TOUCHLESS

PROPRIETES DU PRODUIT

distributeur en plastique
fonctionnement sans contact

hygiéne excellente: pas de contact
entre le produit et le distributeur

conception robuste
trés bonne vidange des bouteilles
verrouillable en option

capteur capacitif: réagit unique-
ment a la main et fonctionne donc
également dans de mauvaises con-
ditions de lumiére ou avec des
mains trés sales

pas de déclenchement involontaire
en passant

longue durée de vie des piles

IPX2 — protection contre les gouttes
d‘eau

disponible en noir ou en blanc

EMBALLAGE

Le distributeur VARIOMAT PRO TOUCHLESS est
emballé individuellement dans un carton avec
les éléments de montage. Les piles ne sont
pas comprises dans la livraison.

Vers les téléchargements et vidéos:

telechargements/application-des-produits

www.pgp-hautschutz.de [fr-fr/

APPLICATION

Le distributeur électronique a été concu et fa-
briqué pour doser automatiquement une seule
dose de produit de protection, de nettoyage, des
soins ou de désinfection de la peau conditionné
en bouteilles de 1 L de I'entreprise Peter Greven
Physioderm GmbH a chaque fois que la main de
I‘utilisateur s‘approche du capteur capacitif.

DIMENSIONS

Largeur: env. 124 mm, Hauteur: env. 295 mm/
env. 330 mm avec clé, Profondeur: env. 134 mm
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Sous réserve de modifications techniques
Dimensions en mm

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Distributeur avec capteur capacitif; fonctionne
avec quatre piles LR20 (type D)

Courant de repos: < 2 mA
Matériaux utilisés:
Panneau arriére: PS

» Boitier, fenétre, serrure, compartiment a piles:
ABS

* Mécanisme électrique: plastique et métal
Poids a vide: 0,900 kg
Fermeture par bouton-pression, \\(‘-‘\/,
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PGP
VARIOMAT PRO TOUCHLESS

CONSIGNES GENERALES DE SECURITE  INSERTION DES PILES

» Cet appareil peut étre utilisé par des en- Ouvrez le compartiment a piles et insérez quatre
fants agés de 8 ans et plus, ainsi que par piles LR20 de haute qualité (type D). Elles ne sont
des personnes dont les capacités phy- pas incluses dans la livraison. Fermez le comparti-
siques, sensorielles ou mentales sont ré- ment a piles.

duites ou qui manquent d‘expérience et
de connaissances, a condition qu‘elles

soient surveillées ou qu‘elles aient recu CONSIGNES DE SECURITE SUPPLEMEN-
des instructions concernant |‘utilisation de TAIRES CONCERNANT LES PILES

I'appareil en toute sécurité et qu‘elles com- Les bil h bl doivent at
prennent les risques associés. es piles non rechargeables ne doivent pas étre
rechargées.

» Le nettoyage et I‘utilisation ne doivent pas Les bil h bles doivent &t tirées d
étre effectués par des enfants sans surveil- ‘es pries rechargeables dolvent etre retirees de
I*appareil avant le chargement.

lance.
« Les enfants ne doivent pas jouer avec Iap- * llne faut. pas mélanger dlffe’rents types de piles
pareil. ou des piles neuves et usagées.

. . X . : » Les piles doivent étre insérées en respectant la
» L‘appareil ne nécessite aucun entretien. P P

polarité.
NOTE - Les piles usagées doivent étre retirées de |‘ap-
Le fabricant n’est pas responsable des acci- pareil et éliminées en toute sécurite.
dents qui causent des dommages aux biens, » Sil‘appareil doit étre stocké pendant une
aux personnes ou a I'appareil en raison d’une longue période sans étre utilisé, les piles sont
mauvaise utilisation du distributeur. retirées.
Veuillez lire attentivement ces instructions » Les bornes d‘alimentation ne doivent pas étre
avant I'utilisation et le montage. court-circuitées.
Vers les instructions de montage:
www.pgp-hautschutz.de [fr-fr/ N° d‘enregistrement WEEE (Allemagne)
telechargements/instructions DE53122534
VARIOMAT PRO TOUCHLESS BLANC VARIOMAT PRO TOUCHLESS NOIR
Réf. 14394001 Réf. 14394003
1 piéce € 1 piéce

Nos indications et diverses recommandations correspondent a I'état actuel de nos expériences. Elles sont sans engagement. Elles ne correspondent pas a une garantie de
propriétés de nos produits et ne donnent naissance a aucune relation contractuelle. Nous nous réservons le droit d’apporter des modifications dans le cadre du progrés
technique et du développement de produits. Nous vous prions cependant de vérifier sous votre propre responsabilité si le produit est adapté a I‘utilisation envisagée.
Version: 06/2026
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